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UREDBA KOMISIJE (EGS) st. 3597/90
z dne 12. decembra 1990

o ratunovodskih pravilih za intervencijske ukrepe, ki vklju¢ujejo odkup, skladis€enje in prodajo
kmetijskih proizvodov s strani intervencijskih agencij

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske gospodarske
skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (EGS) §t. 3492/90 z dne
27. novembra 1990 o dolocitvi dejavnikov, ki jih je treba
upostevati v letnih racunih za financiranje intervencijskih ukrepov
v obliki javnega skladi¢enja s strani Evropskega kmetijskega
usmerjevalnega in jamstvenega sklada, Jamstvenega oddelka (1) in
zlasti ¢lena 8 Uredbe,

ker se nekateri premiki sredstev odvijajo po fizi¢nih operacijah
skladis¢enja, ki jih povzrocajo; ker ni mogoce vnaprej dolociti
knjizenje v Casu, ki se razlikuje od trenutka fizi¢ne operacije, da
se preprecijo naknadna popravljanja obracunov, ki so Ze bili
zakljuceni;

ker je treba dolo¢iti pravila za ovrednotenje manjkajocih kolicin,
ki presegajo dovoljena odstopanja za konzerviranje ali predelavo,
izgubo med prenosi ali zaradi ugotovljivih vzrokov in za koli¢ine
z zmanj$ano kakovostjo ali unicene koli¢ine;

ker je treba doloditi operacije, ki so izklju¢ene iz obracuna stro-
skov vnosa ali odvzema;

ker morajo v primeru neuporabe dovoljenih odstopanj drzave ¢la-
nice jamditi za celotno koli¢ino prevzetega proizvoda, ker ta moz-
nost velja za celotno proracunsko leto;

ker je zato, da bi preprecili popravke ratunov za nazaj, treba
dologiti ra¢unovodska pravila, kadar se ugotovi, da sicer Ze uskla-
dis¢ene koli¢ine ne izpolnjujejo dolocenih pogojev za skladisce-
nje;

ker je treba nujno zagotoviti enostavna ra¢unovodska pravila v
primeru, da se dejavniki, ki se uporabljajo za izra¢une, spreme-
nijo tekom meseca;

ker so ukrepi te uredbe v skladu z mnenjem odbora EKUJS,

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

V skladu z ukrepi, predvidenimi v ¢lenu 1(2) Uredbe (EGS)
it. 3492/90:

() ULL 337,4.12.1990, str. 3.

na racune javnega skladiS¢enja kot materialne operacije v
mesecu dejanskega placila;

2. se zneski, zbrani ali izterjani v skladu s ¢lenom 6 Uredbe (EGS)

materialne operacije v mesecu dejanskega prispetja;

3. placila in zbiranje iz tock 1 in 2 veljajo kot izvedena ob casu,
dolo¢enim v ¢lenu  9(2)(c) Uredbe Komisije (EGS)
§t. 2776/88 (?);

4. je treba stroske financiranja do konca proracunskega leta v
skladu s ¢leni 2(3) in (4) Uredbe Komisije (EGS) §t. 411/88 (3)

leta.

Obracun teh stroskov financiranja je treba razcleniti v skladu
z obdobjem veljavnosti obrestnih mer.

Clen 2

1. Ce posebne dolocbe v Prilogi ne dolocajo drugace, se vrednost
manjkajocih kolicin:

— ki presegajo dovoljeno odstopanje za konzerviranje in prede-
lavo,

ali

— zaradi kraje ali drugih ugotovljivih razlogov,

obracunava z mnoZenjem teh koli¢in z osnovno intervencijsko
ceno, ki velja za standardno kakovost na prvi dan tekocega pro-
racunskega leta, povecano za 5 %.

2. Ce predpisi Skupnosti ne dolocajo posebne vrednosti, se
vrednost manjkajocih koli¢in zaradi prenosa ali prevoza dolo¢i v
skladu z odstavkom 1.

3. Pri poslabsanju kakovosti ali unicenju proizvodov se pri:

() ULL 249, 8.9.1988, str. 9.
() ULL 40, 13.2.1988, str. 25.
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(a) nesrecah, razen ¢e ni drugace doloc¢eno s posebnimi doloé-
bami v Prilogi, vrednost prizadetih koli¢in obra¢unava z mno-
zenjem teh koli¢in z osnovno intervencijsko ceno, ki velja za
standardno kakovost na prvi dan tekocega proracunskega
leta, zmanj$ano za 5 %;

(b) naravnih nesrecah vrednost prizadetih koli¢in dolo¢i posebej;

(c) slabih pogojih konzerviranja, predvsem zaradi neprimernih
nacinov skladis¢enja, vrednost proizvodov knjizi v skladu z
odstavkom 1;

(d) predolgi dobi skladis¢enja vrednost proizvoda dolo¢i ob
takoj$nji prodaji proizvoda v skladu s postopkom ¢lena 26
Uredbe Sveta (EGS) §t. 272775 (*) ali kadar je to primerno, v
skladu s postopkom ustreznega ¢lena drugih uredb o vzpo-
stavitvi skupnih ureditev kmetijskih trgov; v tem primeru se

skladisce.

4. Drzave ¢lanice morajo nemudoma obvestiti Komisijo o prime-
rih, ko podaljSanje skladi¢enja lahko pripelje do poslabsanja

kakovosti proizvoda.

Odlocitev o prodaji proizvoda poteka v skladu z uredbami, veljav-
nimi za ta proizvod.

5. Pri dolocanju vrednosti koli¢in po odstavkih 1, 2 in 3(a) ter (c):

— se ne upostevajo povisanja, premije, odbitki, odstotki in
veljavni koeficienti, ki se uporabljajo za intervencijsko ceno v
Casu prodaje,

— kot obracunski tecaj se uporablja kmetijski tecaj, ki velja na
prvi dan proracunskega leta za ustrezni proizvod.

Clen 3

1. Za manjkajoce koli¢ine ali koli¢ine s poslabsano kakovostjo iz

.....

izvodi prodajo v skladu z odstavkom (d) in 4 tega ¢lena.

2. Za koli¢ine, ki se izgubijo med prenosom iz ene drzave ¢la-
nice v drugo, ne velja, da so vstopile v skladisce, zato se za njih ne
placujejo standardni stroski prevzema v skladisce.

3. Pri prevozu ali prenosu proizvodov se stroski prevzema in

sestavni del prevoznih stroskov po predpisih Skupnosti.

() ULL281,1.11.1975, str. 1.

Clen 4

Standardni zneski se lahko zvisajo, ¢e drzava ¢lanica izjavi, da za
celotno proracunsko leto in celotno zalogo proizvodov ne bo
uporabila dovoljenega odstopanja in da jam¢i za koli¢ino.

Ta izjava se naslovi na Komisijo in jo je treba poslati pred
prejemom prve mese¢ne objave Komisije v zadevnem
proracunskem letu, ali ¢e zadevni proizvod ni v intervencijskem
skladis¢enju v zacetku proracunskega leta, najkasneje v mesecu po
prvem prevzemu proizvoda v skladisce.

Clen 5

Morebitne stroske, ki se placajo ali zara¢unajo v skladu s predpisi

lo¢eno od odkupne cene.

Clen 6

1. Vsi vzorci, razen tistih, ki jih prevzamejo kupci, se ovredno-
tijo v skladu s ¢lenom 2(3)(a).

2. Ce po vizualnem pregledu v okviru letnega popisa ni mozno
ponovno zapakirati proizvoda, lahko intervencijska organizacija
z zasebno pogodbo proda preostalo koli¢ino. Ta koli¢ina se knjizi
kot odvzem na dan odvzema vzorcev, prejemki pa se knjizijo v
dobro EKU]JS za isti mesec.

Clen 7

1. Kolicine, prevzete v skladisCenje, ki ne izpolnjujejo pogojev,
dolocenih za skladiscenje, je treba knjiziti na dan odvzema iz skla-
dis¢a po ceni, po kateri so bile nakupljene.

2. V kolikor posebni predpisi Skupnosti ne dolocajo drugace, se
ze vknjizeni stroski prevzema, odvzema, skladi§¢enja in financi-
ranja vsake zavrnjene koli¢ine odstejejo in loceno izkazejo v
racunih.

(a) Stroski prevzema in odvzema, ki jih je treba odsteti, se izra-
¢unajo z mnoZenjem zavrnjenih koli¢in z vsoto ustreznih
standardnih zneskov in kmetijskim obracunskim tecajem, ki
velja v mesecu odvzema iz skladisca.

(b) Stroski skladiscenja, ki jih je treba odsteti, se izracunajo tako,
da se zavrnjene koli¢ine pomnozijo s Stevilom mesecev, ki so
pretekli med prevzemom in odvzemom, s standardnim zne-
skom in s kmetijskim obracunskim te¢ajem, ki velja v mesecu
odvzema iz skladisca.

(c) Stroski financiranja, ki jih je treba odsteti, se izracunajo tako,
da se zavrnjene koli¢ine pomnozijo s Stevilom mesecev, ki so
preteklimedprevzemom in odvzemom iz skladi§¢a, po
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odstetju Stevila mesecev zamude v pladilu, ki velja pri pre-
vzemu, s stopnjo financiranja, ki se uporablja med mesecem
odvzema, deljeno z 12 in s povpre¢no knjizno vrednostjo
zalog, preneSenih na zaCetku obracunskega leta.

.....

mesecu odvzema iz skladisca.

Clen 8

Ce se po prvem dnevu v mesecu spremenijo kmetijski obracunski
tecaji, standardni zneski, placilni pogoji, obrestne mere ali drugi
dejavniki za obracun, se novi dejavniki pri materialnih operacijah
uporabljajo od zaletka naslednjega meseca.

Clen 9

Vrednost odkupljenih in prodanih koli¢in je enaka vsoti placil
(odkup) in prejemkov (prodaja), ki so Ze izvedeni ali se izvedejo za
operacije, ki sodijo v zadevno proracunsko leto.

Clen 10

zneski v evidenci zalog z manjkajo¢imi koli¢inami v mesecu
ugotovitve. Te koli¢ine se upostevajo pri dolocanju koli¢ine, ki
presega mejo dolocenega odstopanja.

Clen 11
Za namene te uredbe se proracunsko leto dolo¢i v skladu s
¢lenom 3(7) in 6(2) Uredbe (EGS) st. 2776/88.

Clen 12

Ta uredba zac¢ne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropskih
skupnosti.

Uporablja se z veljavnostjo od 1. oktobra 1990.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 12. decembra 1990

Za Komisijo
Ray MAC SHARRY

Clan Komisije
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PRILOGA

PODROBNOSTI O RAZLICNIH PROIZVODIH V ZVEZI S POSTAVKAMI IZDATKOV IN
PREJEMKOV (1).

ZITA
Susenje

Dodatni stroski suSenja za zniZanje vsebnosti vlage pod doloceno vrednostjo za standardno kakovost se upo-
Stevajo na ra¢unih ob pogoju, da je bil ukrep nujen v skladu s postopkom ¢lena 26 Uredbe (EGS) st. 2727[75.

Izgube koli¢ine zaradi suSenja se ne upostevajo pri izracunu dovoljenega odstopanja za ohranitev proizvoda.

SLADKOR

1. Povracilo stroskov skladiS¢enja

Povracilo stroskov skladis¢enja se v skladu s ¢lenom 8 Uredbe (EGS) st. 1785/81, ki ga prejmejo
intervencijske agencije, knjiZi na strani dobropisov.

2. Dajatve

Ob prodaji sladkorja, se dajatve, navedene v ¢lenu 8 Uredbe (EGS) st. 1785/81, vkljucijo v ceno, ki jo placa
kupec; izkazati se morajo loceno.

ETILNI ALKOHOL VINSKEGA IZVORA

1. Vrednost odkupljenih koli¢in

Pri odkupu alkohola v skladu s ¢lenom 40 Uredbe (EGS) $t. 822/87 intervencijske agencije odstejejo zne-

za destilacijo. Po odbitku pomoci se vrednost odkupljenega alkohola vknjizi pod postavko, ki je name-
njena za prevzem alkohola. Pomog, ki se odbije, ustreza kakovosti alkohola, ki je poslan za intervencijo.

2. Za namene clenov 2(1), (2) in (3)(a) ter (c) se uporablja ceno, ki se placa destilarni po odbitku pomoci v
skladu z odstavkom 1 namesto intervencijske cene.

TOBAK

1. Vrednost odkupljenih koli¢in

Za odkupljene kolicine se znesek premije, ki je vkljucen v odkupno ceno tobaka, odsteje od odkupne cene
v Casu intervencijskega odkupa in knjizi pod proracunsko postavko za to premijo. Placani znesek se vknjizi
brez premije. Ce se odkupuje tobak v balah, se znesek premije, ki velja za tobak v listih, pomnozi s
koeficientom za predelavo v skladu s postopkom ¢lena 17 Uredbe (EGS) st. 727/70.

2. Zanamene Clena 2(1), (2) in (3)(a) ter (c) velja za tobak v listih intervencijska cena vrste 7 in za bale tobaka
izpeljana intervencijska cena za isto vrsto, pri Cemer pa se v obeh primerih premija ne odsteje.

OVCJE MESO

Za namene ¢lena 2(1), (2) in (3)(a) ter (c) velja intervencijska cena, ki se ne spreminja ali izpeljuje sezonsko.

PRASICJE MESO

Za namene Clena 2(1), (2) in (3)(a) ter (c) se namesto intervencijske cene uporablja osnovna cena, pomnozZena
s koeficientom 0,92.

Za proizvode, ki niso posebej navedeni v tej prilogi, veljajo splosna pravila.



